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Rok I.

Warszawa, dnia 1 maja 1909 r.

Wactaw Gasiorowski.

EMILIA PLATER

Duma zadrasni¢ta, ambicya do
samowoli feudalnej nawykla, a da-
lej, nic, nic, krom zacietosci, krom
uporu. Gdyby cienn pojednawcze]
intencyi! Czas, czas jedynie moze
to wytgpi¢, czas i gréb... Nowe
pokolenie nadchodzi, inne. trzez-
wiejsze w pojeciu, tagodniejsze.
Wszak i tu, w Liksnie, wszystko,
co porywczos¢ hrabiny goryczg za-
prawi, wzburzy, spokéj Emilii uta-
godzi, uciszy. Emilia nawet wrecz
odmienne zywi zasady. llez razy
Dallwig, podczas lekcyi, rozmysl-
nie zbaczal na tematy historyczne
i docicral do najdrazliwszych mo-
mentowskonu Rzeczpospolitej—iilez
razy Emilia, miast podjac rekawice,
usuwata jq, tkngc¢ si¢ wzbraniala.
Nawet, gdy do hrabiny aluzye czy-
nif, Emilia milczata najcz¢Sciej, je-
no wielkie Zrenice jej oczu, pogla-
daty ku niemu smutnie, tak smut-
nie, jakby wymawia¢ mu chcialy
brak pobtazania dla mnieman sta-
ruszki... A chyba Emilii o nieczu-
tos¢ dla ziemi ojczystej posadzic
nie mozna. Zna dzieje Rzeczpo-
spolitej, zna nie ladajako, i dlatego
bodaj niec ma do niej przystepu
zadne uprzedzenie. Ona! Ona jest
inng, tak bardzo inng, ze gdyby
nie ona, dawno juz porzucitby i Dy-
neburg, i stuzbg, byle wydoby¢ sig

z tego nieznosnego koliska, w kto-
rem trzeba albo udreczonego uda-
wac, albo za drgczyciela uchodzic.
Ona w tej dusznej, mgiami zasnu-
tej atmosferze Inflant jest mu jedy-
nym btyskiem, jedynym duchem
swietlanym. Tak, ona jedna. Nie-
gdy bronit si¢ upojeniu, ktérem go
mysl o Emilii przejmowata, niegdy
wazy!l szale tarcz herbowych, nie-
gdy liczyl wilosci, majace byc¢ dzie-
dzictwem hrabianki, niegdy poréw-
nywal swoj wiek z wiekiem jej
a trwozyl sig, czy koligacyami,
stanowiskiem 1 prezencya starczy
na ambicye hrabiéw z Broelu Pla-
terow. Wigc ulegt teraz, wigc za-

pory przetamal? Nie, nic. Patrzy
zawsze {rzezwo, ogarnia, rownie
jak przedtem, dzielnie.  Stowem

dotad nie zdradzil swych uczuc dla
Emilii, drgnieniem powiek nie zdra-
dzit. Trwa tak w ukryciu, niby
nauczyciel, niby znajomy, niby przy-
jaciel daleki, baczy na powinne ho-
nory, unika najniewinniejszych napo-

mknien, trwa tak, wtada sobg, poi
serce  widokiem Emilii i czeka,
moze daremnie... W snach, w ma-
rzeniach zawrotnych jawi mu sig¢

chwila, gdy, urosltszy na personata,
strojny w kapigcy od ztota mundur,
stanie przed nig i caty swg har-
dos¢ dygnitarskg, calq wielmoznos¢
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Powies¢ historyczna.

u stép jej ztozy. Ale¢ to w snach
tylko... W rzeczywistosci jedynem
jego pragnieniem widzie¢ jq szczg-
Sliwg i modz tem szczgsciem jej
radowac¢ sig, cieszy¢. Nic zgota
nad to pragnienie. Gdyby jednak
zechciata, gdyby zezwolila, dobyl-
by ja stad, wyrwatl i ponidst tam,
kedy, w potgznem zyciu stolicy,
petng mozna oddychac piersig, kedy
mys$li nie mroczq zasciankowe upio-
ry, kedy mna zawolanie—i ciszy,
1 gwaru, isamotnosci, i cizby wspa-
niatej. Gdyby zechciata! Ten nie-
winny rekonesans, utajony politycz-
nie w nowinie o awansie do sztabu
gtownego nie ma wlasciwie zde-
cydowanego celu. Swywolna cieka-
wos¢—nic wiecej. Pozadanic zwa-
wszego  spojrzenia — sposobnosc
otrzymania odpowiedzi, nie wymo-
wiwszy zapytania...

Lekki przewiew musngt Dallwi-
ga po twarzy. Drzwi rozwarly sie
cicho, do komnaty weszla Emilia.

Kapitan porwat si¢ z krzesta.

Podkomorzyna rozsmiata si¢
z ukontentowania na widok przy-
bylej, lecz wspomniawszy na za-
znany nicpokéj, wyprostowata sig
uroczyscie i usta zacigta surowo.
Ale, nim Emilia pochylifa si¢ do
rgk podkomorzyny, nim puszystg,
rumiericami zabarwiong twarzyczke



ukazala w petni $wiatta, juz obli-
cze podkomorzyny rozchmurzyto
si¢, jasnoscig splynglo.

— Jeste$, jestes nareszcie.

— Czy bardzo sig spoznitam?

Bardzo, bardzo, kochanie!
JuzesSmy z baronem o astronomii
rozprawiac zaczgli.

Emilia odwrdcita si¢ ku Dall-
wigowi, jakby teraz dopiero go
spostrzegta.

Kapitan sktonit sig posuwiscic.

Drobna raczka Emilii spocz¢ta
na chwile w ujgciu dloni Dallwiga.
Diugie, jedwabiste rz¢sy hrabianki
opadty.

— Witam pana... dawno...

— Dawno—podjat szybko Dall-
wig 1 zacigl sig.

Podkomorzyna wmieszala sig
i zaklopotanie kapitana przerwala.

— A gdziez twoj ocalony!

— Szamotulskiewru go pole-
citam.

— Okrutniem ciekawa.

— Zaprositam go na wieczerzg!

— A co..a co! Nie méwitam
ci, kapitanie. Tylko, drogie dziecko,
czy aby to kto$, kogo mozna...

— Sadze, cioteriko, ze tak.

— Co za jeden? Jakze sig
zwie?

—— Nie wiem. Trudno byto
go pytac... Jechat samotrzec, stuz-

b¢ zostawit w Ittukszcie...

Podkomorzyna pokrecita glowa.

-~ Moje kochanie, lecz do-
prawdy odrobina ostrozno$ci by sig
przydata! Wigc opowiedz ze mi,
jak si¢ stato. Jechatas do Ittuksz-
ty... 1 co...

— Wracatam...

— Mitosciwa pani, wicczerza
na stole!--zaraportowat we drzwiach
marszalek.

Podkomorzyna skingta taska-
wie marszatkowi.
— Niech Szamotulski czeka...

a coz ten... ten tam?
— Wszystko dobrze, mitosci-
wa pani, wysuszylisSmy go do cna.
Podkomorzyna zakrztusita sig
ze Smiechu.

— Bodaj cig¢, m6j Szamotul-
ski! zawsze musisz cos wykoncypo-
wacél  Wiec gdziez jest?

— Postawilismy kawalera w ja-
dalni!

— Postawiliscie!

Cha cha!

Tom si¢ uSmiata. Podaj mi reke,
baronie... trzebaz zobaczy¢ ten po-
tow Emilki, trzebaz mu sig przyjrzec...
Ususzyli go i postawilil Okrutniem
ciekawa!

Na progu jadalni podkomorzy-
na zatrzymata sig¢, pusdcita ramig
Dallwiga, szkta do oczu podniosta
i, wspierajac si¢ na lasce, skiero-
wata si¢ ku miejscu, ke¢dy pod ko-
minkiem stal dorodny mlodzieniec
w poturbowanem nieco odzieniu.

Mlodzieniec, na widok podko-
morzyny, szurgngl niezgrabnic no-
gami.

Podkomorzyna znow sig za-
trzymata. Oczy jej baczniej zami-
gotaly w szktach. Twarz mlodzien-
ca stangta w plomieniach. Spoj-
rzenie podkomorzyny zlagodnialo.

— Nazwisko acana?

Mtodzieniec glowe podniost i
dolng warge wysunat dumnie.

— Juliusz Gruzewski z Kielm!

— Gruzewski! Aa!l 1 céz to
acanowi za fantazya przyszta zy-
cie i zdrowie narazac¢, miast sta-
tecznie promu czekac¢! Hg?

Juliusz poruszyt si¢ niespokoj-
nie; chciat co$ rzec, lecz jakby sig

pomiarkowat, bo oczy ku ziemi
spuscit i milczat.

— Nie spodziales si¢ takiej
przygody! Zwaz, ile zmartwienia
matce bys przyczynit! Jak matka
z domu?

— Sackenownal!

— Al-Siadajze z nami, pro-
sz¢,— zakonkludowata podkomorzy-
na. — A Szamotulski niech wina
z korzeniami kaze zagrza¢ dla ka-
walera!

— Doprawdy...

— Nie wymawiaj si¢ jeno. To-
pieli-§ uszedt, a chorobie jeszcze nic.
Przed udaniem si¢ na spoczynek
wypijesz, a co wigcej, Kiermuszyii-
ska bedzie wicdziata.

Gruzewski zajgl wskazane mu
miejsce na koricu stofu obok Dall-
wiga, ktory na cate powitanie i pre-
zentacye kiwngt muniedbale glowa.

Rozmowa przy stole potoczyta
si¢ wartko. Podkomcrzyna zasypy-
wala Emilig pytaniami. Dallwig
zrgezne dorzucal potsléowka. Hra-
bianka rozpowiadata ogdlnikowo
o wypadku na Diwinie od chwili,
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gdy spostrzegla wspinajgcego sig
na brzeg konia bez jezdzca...

Szkta podkomorzyny zwracaly
si¢ natretnie ku Gruzewskiemu, ka-
pitan poblazliwie zerkal na sgsiada,
Emilia nawet poprzez firanki rzes
pogladata nan przelotnie.

Juliusz wzamian milczat i zda-
wal sig ani spostrzegaé, zc¢ o nim
mowiono, ze don si¢ posrednio
zwracano. A w istocie czul, poj-
mowat i $mieszno$¢, i zakostwo
swego zachowania—i nie mogt przy-
tomnosci zebra¢, nie madgl zebrac
rozprzgzonych mysli. Styszal dzwie-
ki wyrazow, napawal si¢ cichym
melodyjnym gtosem hrabianki, no-
sowe, przewlekte cedzenie Dallwiga
burzyto go, zartobliwy ton podko-
morzyny upokarzat

- Powinicn odpowiedzie¢, po-
winien co$ rzec, wtrgci¢ bodaj slo-
wo. Jedno stowo a musi!

[ Gruzewski skupit si¢ w so-
bie, lecz tyle dokazal, ze zagarnal
z impetem tyzka po podanym mu
przez stuge potmisku, wtéry raz
kopiasty talerz sobie natadowal
i z desperacyq jat zajada¢, szuka-
jac daremnie owego stowa zbaw-
czego.

Naraz brz¢k trzymanezo w re-
ku widelca przerazit Gruzewskiego,
wigc wstal raptownie. Cisza zapa-
nowata przy stole. Szkta podko-
morzyny tysnety niecierpliwie.

Acan
cusku?

Juliusz odetchnat.  Nareszcie
zdotal pierwsze zdanie pochwycic.

— Nie, nie mowig.

A! Myslatem, zc mowi.

Gruzewskiego kolneto cos.

nic mowi po fran-

- Kapitan powiada —objasni-
ta podkomorzyna, — ze nawet na
rewiach huzarskich kawaleryi wplaw
przez DZzwing pod Ittuksztq nie pusz-
czajg, bo od Dyneburga prad dwa-
kro¢ Dystrzejszy 1 stad nadziwic
si¢ niec moze wacpanowemu junac-
twu.

W tem miejscu Dallwig ozwal
si¢ z wysitkiem do Gruzewskiego
tamang polszczyzng.

— Pan nie topsze... mosze lo-
pi¢... mosze niecianscie budie...

Juliusz rozwarl szeroko oczy.
Dallwig zmieszal sig.



-— Kawalerya jednakze nie
zawsze ma czas na szukanie bro-
du — wtrgcila hrabianka, strzepigc
z roztargnieniem rabek serwety.

— Koniec koiicow zakon-
kludowala oschle podkomorzyna--
whasnie najtrudniejsze do pojecia,
ze kawalera ani nieprzyjaciel nie
Scigat, ani kto zmuszal do takiego
szaleristwa! Wigc bez powodu, dla
dogodzenia fantazyi, dla porywczo-
Sci, a moze dla zaktadu? Jakze
acan?

- Bynajmniej, jechatem brze-
giem najspokojniej, gdy...

Tu Gruzewski uczut
spojrzenie hrabianki.

Gdy niespodziewanic...
ciagngl z wysilkiem, nie pojmujac.

na sobie

dlaczego tchu mu nic staje, — gdy
niespodziewanie...
Mow $miato, prosze, shu-

chamy-—zachgcita podkomorzyna.
Juliusz sklonit si¢ uprzejmie,
lecz, nim gtosu dobyl, porazila go
piorunujgca mysl, ze przyrzekt do-
chowa¢ tajemnicy, ze zaklal sig ani

wspomnie¢ o przeprawie hrabianki
przez DZwing.

Gruzewski zbladt. Ogrom nik-
czemnosci wlasnej przyttoczyt go,
catg przytomnosc¢ odebrat.

- Wigc ¢4z niespodziewanego
przytralito sig¢ wacpanowi?—upom-
niata podkomorzyna.

— Nic... nic!

Alez, wszak powiadate$ wac-
pan...

— Nic!
Gruzewski i
same bialka.

Kaciki ust Emilii drgnety prze-
lotnym usmiechem. Podkomorzyna
zlozyta z trzaskiem szkla i zaga-
data po francusku do Dallwiga.
Kapitan odpowiedzial, i rozmowa
znow  zwawo potoczyla si¢ przy
stole.

Gruzewski rad byt z poczatku,
ze go pozostawiono w spokoju. Miat
czas ochtong¢, nabra¢ pewnosci,
a, co najwazniejsze, zda¢ sobie
sprawe z polozenia, w ktorem sig
znajdowal. Ale, im dzielniej, im

wybuchngt z mocy
zaczerwienil si¢ po

przytomniej ogarnial nast¢pstwa nie-
zwyktej przygody, tem wigksza zdej-
mowata go alteracya na fatalnosc,
na niegodziwosc losu.

Smiesznoscig przeciez si¢ okryl
i to raz na zawsze! Panne chciat
ratowac¢ z topieli, panng, ktdrej ani
snito si¢ tongé¢, a ktora wrezultacie
swego wlasnego zbawcg musiala
z wody dobywa¢! Pigknie si¢ spi-
sal, niema co! Rzecz si¢ roznie-
sie i przylgnie na wieki. Wolej
byto do dna pojs¢! Miast ona w je-
go objeciu dzigkczynnem wejrze-
niem go powita¢, on sam wody si¢
nachteptat. I tadnie si¢ sprezento-
wal! Zanim dwa wyrazy wybetko-
tat, trzy razy mdiosciami si¢ za-
chtysnal. Obrzydliwos¢ jedna! Li-
tosc ja zdjeta, no, tak, tak, litosc! Z li-
tosci niezawodnie, niby uprosita go,
aby nie mowit o tem, ze DZwing
wptaw przebyta. Nie chcialta go
konfundowac, ale zato, co ona so-
bie musi mysled!

DCN.

Wtadystaw St. Reymont.

— Latwo zartowac¢ z tarapa-
tow swoich bliznich; ale jak pan
bedzie mial zong i dzieci, to jesz-
cze pogadamy.

Wiele rzeczy mozna juSci
wytlumaczy¢, ale ztodziejstwo jest
zlodziejstwem!

Zawiadowca sig skrzywiti, pa-
trzac w okno, zauwazyl niespokojnie:

Straszna zawierucha...chyba
dzisiaj stanie cata buda.

— Przekopy pod lasem muszq
juz by¢ zawalone.

— Od samego rana juz tam
odgarniajq $nieg, ale niechze kto
poradzi takiej wichurze; szkoda po-
prostu ludzi na taki psi czas. Chodz
pan do nas na podwieczorek. Jest
jeszcze panna Irena.

Jézio dosy¢ chetnie poszedl!
z nim na pigtro nad stacyq.

W mieszkaniu  zawiadowcy,
bardzo jasnem, cieptem i obszer-
nem, w kazdem oknie wisiaty klat-
ki przeréznych ksztaltow i, jak w me-
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nazeryi, pelno bylo kanarkow, sy-
nogarlic i wiewidrek. Osiwiaty kruk
kotysal si¢ na metalowej obreczy,
psy wylegiwaly si¢ po kanapach
i fotelach, $lepa sroka spacerowata
po chodniku--i wszystko na sygnat
swego pana podniosto glosy i na-
raz zaczgto Spiewac, gruchad, kra-
kac¢ i szczekac!

Stasiu, bo oszaleje! - zaje-
czata zato$nie pani domu, siedzaca
w stolowym przy samowarze, bu-
chajgcym parg.

Zawiadowca Swisnat w jakis$
szczegllny sposob—i wszystko przy-
cichto, tylko pieski skakaty dokota
nich z radosnem skomleniem.

Pani domu, pulchna, rdézowa
blondynka, tak wszystka na okrg-
olo, ze nawet usta Sciggala w kar-
minowq obrgczke, witata Jozia bar-
dzo zyczliwie:

Niechze pan siada!
Zolkal Bry$, nie rusz!
nie zrobig, recze.

Cicho,
Nic panu
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— Co do tego, zawsze mam
pewne watpliwosci. Swietnie pani
naczelnikowa dzisiaj wyglada.

Ucalowat jej biale, tluste rece.

Jak do trumny! Wybieram
si¢ w tych dniach do specyalisty,
bo nasz doktor kolejowy to kono-
wal, nie poznat si¢ na mojej cho-

robie! Irenka mowi...
-—— Panna Irena ma tez nie-
zgorsze michatki! -~ wtrgcit zawia-

dowca, majstrujac  koto fonografu,
stojacego na oknie.
Irenka mowi, ze jedyne le-
karstwo na moje nerwy to morze...
- Tak, jaka$ Ostenda, | jakies
Biarritz—poddawat ze wspétczuciem.
— Czuje, ze toby mnie uratowa-
to. ale c6z...—Reszta zgingta w cigz-
kiem westchnieniu. Zaczeta nalewac
esency¢ do szklanek.—Pan lubi mo-
cng, nie prawdaz?
Skingt gtowg. Odkrecita kura-
sck samowara i, podstawiajgc szklan-
ke, rzekta:



— Ciborski z Rudki wysyla
zong do wod corocznie. W prze-
sztym roku jezdzila nawet do Ma-
ryenbadu! Dziwne, ze mogq tyle
wydawac... stacya niewielka...

— Podobno miala duzy po-
sag!—wtracit niesmiato Jozio.

— I pan temu wierzy! Umysl-
nie rozpowiadajqa o posagu, zeby
im nikt nie patrzyl nargce! A przy-
tem roznie jeszcze o niej mowig...

— Marys! — ostrzegal zawia-
dowca, przysiadajac sig¢ do stotu.

~- Powtarzam, co juz odda-
wna mowig po catej linii...

W sgsiednim pokoju buchnal
nieludzki wrzask, skoczyta tamn,jak
furya, rozlegly sie ostre wymysla-
nia, trzask jakby wybijanych policz-
kow, i jakas dziewczyna wyleciata,
trzymajac si¢ za twarz, a po chwili
pani Marysia wrécita pod samowar
spokojna i u$miechnigta, jak zwy-
kle, a za nig prowadzit dzieci drab
w mundurze stuzby kolejowej i usa-
dzat je przy stole.

— Co6z sie tam znowu stalo?—-
pytat zawiadowca.

— Jurek z figléw pociggnat jq
za wlosy, a ta klempa go wybila!
Pietrek, popro$ panny Ireny! Ska-
ranie boskie z temi lajdaczkami.

— Ja jq tylko tak sobie po-
ciggnenem, a ona mnie bgc!

— Tatusiu, ja powiem!
tatusiu, Jurek ja kiut szpilka.

— Cicho! Misia, nie
Jurek, nie diub w nosie!

— Mamusiu! Hala wzigta wigk-
szy kawalek!—zaczgto znowu ktores.

— Niema rady! Pietrek, daj-no
dyscypling! — krzyknat zniecierpli-
wiony zawiadowca.

Jozio pit herbatg, przygladajac
si¢ zlosliwie rodzinnemu gniazdu.

A to,

skarz!

Weszla wysoka panna z nie-
zmiernic dlugg szyjg, w binoklach
na pot¢znym, zakrzywionym nosie
i z ksigzkq w reku—podobna byta
do wypierzonej indyczki.

Psy na nigq zawarczaly.

— Niewdzigczne! — zabelgotata
przez nos, witajac sig¢ z Joziem,

— Tlucze je pani, ateraz wy-
mowki!—bgknat zawiadoweca.

— Obchodzg si¢ z niemi uprzej-
mie i czule, niby z mojemi wtadza-
mi; nic to jednak nie pomaga
i wcigz majq apetyt na moje tyd-
ki-—s$miat sie Jozio.

— Hala, nie pchaj w nosek
tyzeczki! — gromila niestrudzenie
matka, rozdajac migdzy rozbrykane
stado bulki, klapsy i pocatunki.

— Céztozaksigzka,—moznar?—
pytal Jozio, zagladajac pod oktadke.

— Moja ewangelia, Tetmayer! —
wyrzekta z emfaza.

— Wiersze! Toinsza para man-
kietow! — Zamknat predko ksigzke.

— Wolalby pan Montepina,
nieprawdaz?
— Panie Jozelie, to poezye

Tetmayera! Wszyscy si¢ nim teraz
zachwycajq. Ira poznata go w Za-
kopanem, koresponduja ze sobg.
Pan go jeszcze nie czytal?.

— Czytatem, wspaniaty, ale
wole Mickiewicza! — blagowal bez
zajaknienia.

— Mickiewicz, Stowacki, Kra-
sinski!  Trzech wieszczéw! Boze
drogi! ktoz si¢ teraz zajmuje tymi
starymi panami! To dobre chyba
dla proboszczow! Ja wielbig tylko
nowg poezy¢ nastrojowg i symbo-
liczna, poezyg, przeniknigta tajemni-
czg groza, poezyg, tak pelng nie-
wypowiedzianego iniepojetego, ze...

— Ze az wiosy stajg debaife-

bra trzesie ze strachu!— suflowat
Jozio powaznie.

— | czlowickowi zbiera si¢ na
jazd¢ do Rygi! — wtracit rubasznie
zawiadoweca.

Panna Irena rozczapierzyta sig,
jak indyczka, poprawita binokli
i, zwracajac do nich grozny, siny
nos, sykneta wzgardliwie:

— Dla pandw sg tylko Swigte
rozklady jazdy! 1 zrozumiate! —
dodata.

— I okdlIniki naszych whadz!—
dorzucit Jozio; ale zeby jg utago-
dzi¢, zaczgl innym, prawie pokor-
nym tonem:—Mamy po czternascie
godzin stuzby na dobg i...

To nic nie znaczy!—prze-
rwata mu wyniosle.—Mozna zawsze
znalez¢ czas do nakarmienia wia-
snej duszy! Ale panowie wolq kar-
ty, polowania i bufety...

— A przytem rozmaitego ga-
tunku panny Franie i Marychny!—
dodata ze ztowrogim naciskiem pa-
ni domu, obcierajgc nosy najmtod-
szym pociechom.

Zawiadowca co$ pilniej zaba-
wial si¢ z pieskami, a Jozio, prze-
wracajac machinalnie kartki, zatrzy-
mat si¢ w jakiem$ miejscu i zaczat
glosno czytac:

,Lubie, gdy mi kobieta...*

Ale juz po pierwszych wier-
szach pani domu zakrzyczata wzbu-
rzona:

— Fel takie paskudztwo! Prze-
ciez wstyd tego stuchac!

— To z ewangelii panny Ire-
ny, nawet podkreSlone otéwkiem,
wiersz nieco zabrudzony, jakby wy-
pijany pocatunkami!-—objasniat zto-
sliwie Jézio.

DCN.

Ignacy Grabowski.

Jedrzej wytoczyl sie z sadu na
dwér, na ulicg, a za nim wszyscy od
sprawy. Ruszaly mu sie w duszy
przer6zne robaki, a ciemno$¢ panowala
tam gesta. Pomieszato mu sie wszyst-
ko w glowie: goigbie, kot, sprawie-
dliwo$¢, sad, $wiadki, Grzela, Czarna
Kita, krzyz na zielonym stole, zloty
lancuch sgdziego, 6w pickny czerwony
murowaniec z wielkim napisem, do-

ZBRODNIARZ.

kad tlocza si¢ ludzie, jak do oltarza,
a moze i z wieksza ochota, niz do
ottarza. Stanal pod murem i zbierat
porozpedzane mysli.

Przyskoczyt don
— Coscie bredzili sedziemu, ze
kot zdechnie. Trzeba, zeby kot zdecht.
Grzela wam za niego dobrze zaplaci;
moze nie dwadziescia pi¢¢ rubli, ale

Czarna Kita.
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z pigtnadcie. racie
szezury?

— Byly, ale si¢ wyniosty.

- One byly, a kot je zjadl, nie-
ma szczurow. Widzicie, to byt zloty
kot. Sad moze wam przysadzi¢ i dwa-
dzieScia pig¢ rubli. Wasza sprawa jest
czysta, jak nie wiem co.

Jedrzej z obrzydzeniem wystu-
chiwat Czarng Kite. Miat ochote splu-

Czy w stajni



nag¢ albo grzmotna¢ zyda w pysk, ale,
gdy przypomniat sobie, ze kot byt
kradziony, Berkéw, bralo go rozzale-
nie i niemoc. Kobieta wzicta go za
sukmang i pociagneta do wozka.

— Nu!

Grzelowie oboje rowniez wyszli
z sadu markotni. On, niby zaciety,
ale gdyby go kto§ wzial na kieliszek
i przemowit do wngtrza, bytby sie dat
przejednaé. Baba rzekta don niesmiato:

— Mozeby$ go wypuscit!

Ano co?

— Jeszcze ludzie wyzwa nas od
rakarzow.

— Niech wyzywaja psie krwie.

Baba byta gtupia i chlopa jeszcze
mocniej, jak wezel, zawiazata.

Przyskoczyt do nich Czarna Kita.

— Grzelo, mnie si¢ widzi, jako
chcecie kota wypuscic.

— Jakiego kota, gdzie-—kota?

— Nu, nie miejcie mnie za glu-
piego: ja gadatem ze $wiadkiem,
coscie go dzisiaj odmowili.

— To co?

— Pocoscie tacy hardzi! Wy ko-
ta nie wypuszczajcie! Ja wam radzg.

Grzela spojrzat na Czarng Kite
ze zdumieniem. A potem wzial go
przestrach. Instynktem wzdrygat sig,
jako ta rada przyniostaby mu nie-
szcze$cie. Spojrzat bojazliwie na zyda,
ktoéry patrzyt nan blyszczacemi oczy-
ma. Czarna Kita wzigt go poufale za
guz od sukmany.

— Jezeli kota wypuscicie, to bg-
dzie dowdd i sad was skarze za pa-
stwienie sie nad ,zywotnymi“, i sam
pan Bog was od tego nie obroni, bo
Swiadek na miauczenie jest, cztowiek
rzetelny i prawde powie. Jezeli kot
w stodole zdechnie, to na nic nie
bedzie dowodu; sad nie Jedrzejowi,
lecz wam koszta sprawy przysadzi,
jezeli tego zazadacie.

Miato si¢ ku zmierzchowi, gdy
obydwa wozki, Jedrzejowy i Grzelin,
wlokty si¢ ku domowi. Naprzdd je-
chat Jedrzej, smutny, nierazny, a ko-

nikowi dat wolg, ktory szedt $pigey.
Baba, w chuste owinigta, siedziatla
okraglo, jak kura na jajach. O parg

staj zanimi jechali Grzelowie, réwnie,
jak tamci, bez serca i pospiechu. Za-
nik dnia nie byt wesoty, pazdzierni-
kowo schodzito na dét slonce, czer-
wone i zimne, majace za soba w tyle
mroz i wiatr.  Pustka byta wszedy na
polach, jeno wioski, stogi, a tu i ow-
dzie kepy brzoz lub olch, dokad tu-
lity si¢ olbrzymie stada gap i gawro-
now. Smutno bylo i $wiatu szlo na
$mierc.

Zjechaly na podworko oba wozki
w milczeniu. Gospodarze oprzatneli do-
bytek, gadzina posztaspaciludzie. Nie
wszyscy. Babywlazty pod pierzyny, wy-
grzaly sig i czekaty na chtopow. Ale ci
spa¢ nie mogli: aniJedrzej, ani Grzela.
Obydwaj czuli, ze maja jeszcze dzi-
siaj co§ do zatatwienia. Jako ludziom
prostym, nie bieglym w rozpamigty-
waniach, uparte myéli byly bardzo do-
kuczliwe i tak cigzkie, Ze znies¢ ich
nie mogli.

Jedrzej nie mogl  wytrzymac:
wziglt na zucha i postanowil gwattem
wypusci¢ kota. Co bedzie, to bedzie.
Po gestym zmroku, bo nowego ksig-
zyca jeszcze nie byto, udal sig¢ po ci-
chu do stodotki Grzelinej i wyrwat
ktédke od wierzejow. Otwarla sie
czelu§¢ stodoly. Przystuchiwal sie
w ciemnosci, gdzie kot miauczy, bo
latarki lekat si¢ zapali¢. Stodola wszak-
ze spata; stycha¢ bylo tu lub tam
nozke mysia, ale kot nie miauczal.
Czy zdecht? W poszukiwaniu na-
proznem zycia i kota serce Jegdrzeja
poczelo sie wscieka¢ i przybrata mu

zt0$¢ niezmierna.
zywa ludzka reka.

Grzela réwniez nie mogt byt wy-
trzymac¢. Rada Czarnej Kity dokonala
jego postanowienie. W czarnych btysz-
czacych $lepiach zyda odczut byt ura-
gowisko, radg dyabelska, ktorej teraz,
gdy jest u siebie, na wtasnych $mie-
ciach, mocen jest uczyni¢ naprzekor.
Po cichu, w ciemno$ciach nocy, poszedt
do stodoty wypusci¢ kota. Ku zdu-
mieniu zastal wierzeje otwarte, a ma-
cajaca po ¢maku reka jego dotkneta
stojacego zywego cztowieka.

— Kto tu?

Kto tu?

— Ztodziej!

Poznali si¢ po glosie. Wscieklto$¢
zwierzeca rzucita ich ku sobie. Za-
czepili sig, prac wzajem. Obtapili sig
ramionami, mocujac na zycie i na
$mieré. Na ciemnem klepisku stycha¢
byto tylko wysilek i stgkanic. Wresz-
cie okazato sig, ze Jedrzej byt moc-
niejszy i Grzela padt poden, on zas
przycisnat go do ziemi. Jgdrzej dyszat
ze zmeczenia, tamten juz nie. Jedrzej
Sciskat mu gardto az do grdyki, bez
wytchu i kresu.

— Zadusitem!

Wtem dotkneta go

Jedrzeja skazano na dwa lata wie-
zienia za uduszenie Grzeli w bojce.
Gdy, odsiedziawszy karg, powrécit na
zagrode, my$l miat catkiem rozbita.
Ludzie poczytywali go za kawatlek
zbrodniarza, on takze na sercu swo-
jem czul skaz¢, ale do korica zycia
nie mogt byt dociec, kto byt najwin-
niejszy: gotebie, kot, Grzela, Czarna
Kita, sad, czy on sam? [ tak niewie-
dzacy umarl.

de Larmandie.

PROBA WSKRZESZENIA.

Netzah, kiérg ciagle jeszcze
wstrzgsal gniew gwaltowny, ozwata
si¢ do hermetysty:

— Mam ochot¢ potrakiowaC
was tak samo, jak to drewno, gdy?
prawdziwie chcieliScie mnie pocho-
wacé zywcem.

Alez nie! powiadam ci

— Prosz¢ mi tedy wyjasnic...

— A, jaka ciekawa! Wreszcie,
ody sobie tego zyczysz, dobrze.
Chciatem c¢i  oszczedzi¢ wrazen...
Lecz gdy poczynasz z tego tonu,
odkryje ci caty prawdg.

— Czekam, doktorze, i
cham—rzekla Netzah.

— A wigc, Netzah, wiedz o tem,
ze wysSwiadczylem c¢i najwigkszq
przystuge, jakg tylko mozna oddac
blizniemu.

stu-

— Przystuge... czuje¢ instynk-
towng do pana odrazg.

Yesod zaSmiat sie¢ gtosno i rzekt:

— Dobra sobie!

-— Tak jest, panic, mimo mej
woli... a to dlatego, ze pod ko-
niec mego snu widziatam was oby-
dwoch tak jasno, jak w tej chwili,
kiedy to mowig... i... i... lecz nie..
wole milcze¢, dopoki z ust waszych
nie uslysz¢ wyjasnienia tych rzeczy
niczwyktych.

Przed pietnastu, szesnastu
godzinami, wiedz tedy, zdarzyt ci
si¢ pewien przypadek.

Przypadek?

— Tak jest, Netzah! dzi$ z ra-
na o godzinie dziewigtej bytas...

Hermetysta zatrzymal sig¢ na
chwile.

Bytam...
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Byta$§ martwa.
Martwa!!!
- I todo tego stopnia, ze juz
ci¢ mieli pochowac.

Przez przeciqg trzech minut,
ktore zdaty si¢ badaczom trzema
dtugiemi godzinami, Netzah zacho-
wywata straszne milczenie, jak gdy-
by w gtebi swej pamigci zachwia-
nej starata si¢ odbudowac bolesnie
dzieje dramatu dalekiego, przygody
ponurej, od dawna zapomniane;j.

A potem, niby wyrocznia zto-
wroga, ozwala si¢ glosem bardzo
ghuchym: _

- Tak... tak.. wszystko sig

si¢ wyjasnia, wszystko sig wigze
razem, i sen Ow... sen niepojety,
o ktérym nie mogg¢ mysle¢ bez
ostupienia, sen 6w... lub raczej po-
czatek i Srodek snu tego byly istot-



nie... kraina <$mierci... odwroing
strong zycia... wielkiemi odrzwia-
mi i sienig juz wiecznosci... Ach!

i kraniec straszny tego widzenia,
kraniec, ktory mnie jeszcze przy-
prawia o drzenie... od koriczyn mo-
ich biednych ndg, catkiem jeszcze
zimnych, do koncow moich wiosow...
ten kraniec straszny widzenia byt
powrotem mej duszy do tego n¢dz-
nego wigzienia mego ciata, duszy
mej uwolnionej, duszy uskrzydlo-
nej, ktorg zachcenie zbrodnicze,
drogq nikczemnych urokéw, zmu-
sito wréci¢ do swego pomiotu, ska-
la¢ sweje czystos¢, swa bialosc,
swe Swiatto, przez objecie znow
Sciste tych organdw, napoly juz
rozsnutych, tych nerwow, tych mig-
$ni, tej krwi, ktore juz weszly w stan
rozktadu, a ktore, nasycone stg-
chlizng grobu, staly si¢ znowu mem
ciatlem, mq trescig, mng samg. Wyr-
warnomnie przestworom nieskoriczo-
nosci, by zanurzy¢ w jamie smro-
dliwej, w odmecie stekow i cielska!
O! zgroza, zgroza, hanba i prze-
klenstwo!
— To wszystko, co masz nam
do powiedzenia na podziekowanie?
Dzigkowac¢ wam, dzigkowaé
za to, zescie mnie zamordowali?!..
—— Zobaczysz — zauwazyt Ye-
sod, — ze ona zechce nas jeszcze
zabi¢ za to, zeSmy jej zycie wrdci-
li. To bedzie jej najpickniejsze
slowo 1 miara wdzigcznosci dla nas!
Nie zartuj pan— podjeta Ne-
tzah rozwsciecczona, — nie pora do
zartow. Coz to jest: zabi¢? Zmusic¢
wilasnowolnic istotg¢ ludzkg przejs¢
z tego zycia do drugiego. A jakze
tedy wy, panowie filozofowie, czar-
noksi¢znicy, hermetySci, nieporow-
nani uczeni, mienicie czyn, polega-
jacy na zmuszeniu do powrotu
istoty, podobnej do was, z tamtego
zycia do tego? Czyz to mie znaczy
zadac¢ jej $mier¢, najbardziej nie-
wypowiedziang? Zgon zwykly dla
duszy czystej jest wyzwoleniem-—
i okrutnicy poganscy swiadczyli
niechcac przystuge ogromng mg-
czennikom.... Ale /o, czyscie sie
zastanowili nad tem! To straszne
stracenie od jasnosci do mrokow,
ten pochod odwrotny od Swiatta
do Ciemnosci, grezu z dna studni
wszystkiej nedzy 1 wszystkich tez,
tej biednej uwolnionej, ktéra mkne-
la niepami¢tna ku zaciszom nie-

Robert Hichens.
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Podeszta zwolna blizej i ci, co
byli na wzniesieniu, zwrdcili sie,
towarzyszac jej wzrokiem. Kaptur
Hadiego opadt zupclnie i zakryl

zmierzonego lazuru. To zadzierz-
gniecie na nowo laicucha, to uku-
cie na nowo zamka wigziennego,
ktéry aniot niebieski juz skruszyt..
O! panie doktorze! o, panie pierw-
szy asystencie, dowiedzcie sig wrgez,
ze jestescie ostatnimi nedznikami.
[ jeszcze $miecie przyrownywac sig
do Swigtych Panskich, do Boga
samego, wy, ne¢dzni chymisci, wy,
medykastraci ohydni, magnetyzerzy

trzygroszowi!
- Ho! ho! Jakiez nowe i nie-
znane stownictwo u mojej dawnej

poddanki!- -zawotal Yesod. — BadZ
taskaw zanotowac to, Chesedzie!
Netzah ciggnegta dalej:

Mistrz dobry i jego ucznio-
wie modlitwg, gestem, polozeniem
rak, wejrzeniem, zwroconem ku nie-
bu, kruszyli wicka trumien i zdej-
mowali kamienic grobowcéw, po-

wolujgc biednego zmarlego, by
w petni zdrowia i zycia S$piewal
chwate Przedwiecznemu i wielbit

swiatlodzienne. Awy —maliis$miesz-
ni medrkowie, wy zagarniacie so-
bie biedng dziewczyne, nad ktorg
niegdys posiedliScie wtadz¢ gocetow,
czarnoksigznikéw, nekromantow pie-
kielnych, biedng nieszczesng, ktora
Ojcu swemu oddata duszg stro-
skana, i z wielkim gwattem, przy
zasitkach elektrycznosci, przetworow
palacych smrodliwych, zawieszen
na linach, przypominajacych szubie-
nice, i nie wiem juz jakich zaklgc
dyabelskich, S$ciggacie z powrotem
ducha do ciata, ktére juz si¢ roz-
przggto, brank¢ zndéw trwogom wig-
zienia oddajecie, a sadzac, ze uno-
sicie kamienn grobowy, zaciskacie
go stokro¢ ciezej i bez litosci na
czoto niewinnej, zadnej dnia, spra-
gnionej jutrzni i powolujacej okre-
gi, gdzie wieczno$¢ ulgg na smutki
czasu sig Sciele.

— Netzah,—podjat alchemik,—
slucham twej paplaniny i stwier-
dzam z pewnym podziwem: procz
$miatosci i inteligencyi, widze, ze$
zdobyta popisowos¢ 1 kabotynizm
w sposob dostatni i ze moglabys$
by¢ mnabytkiem dla wielu lino-
skoczkow 1 dla szarlatanow. Wara
jednak! nie pozwole, by$ nas lzy¢
miala, bys na nas rzucata wymysty
podraznionej podroznej, ktorg znak
semaforu powr6cit do portu, z kto-
rego odbita. Nie mieliSmy innego
celu—mozesz nam wierzy¢—procz

OGROD ALLAHA.

mu twarz. Glowg opuscit na piersi.
Batucz zauwazyt to i patrzal gnie-
wnie, lecz Domini zapomniata o in-
trydze dwoch krewnych i o trage-
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celu naukowego i dobroczynnego.
Mozesz sobie dla zabawy trakto-
wac nas jako karlow i pedrakow,
gdy—dzigki nam wta$nie—wracasz
z podrézy, gdzie$, oczywiscie, wi-
dziatla rzeczy ciekawe; co atoli
w tem  bezsprzecznie najbardziej
godnego uwagi, zali nie sam ten
powrdt, spowodowany naszgq wola,
naszemi wysitkami?  Os$mieszasz
nasze stosy, nasze kadzie, nasze
mikroskopy, nasze $rodki wzbudza-
jace, catq naszq chemie i naszq fi-
zyke, gdy tymczasem za pomocy
tych wiasnie Srodkéw potgpionych,
o zorzy tego XX-go wieku doko-
nalismy tego nieslychanego zada-
nia, ktére nie mialo przed sobg
rownego, jako to: wzieliSmy ci¢
martwg, dobrze juz martwa, z tap-
czana szpitalnego, byliSmy przy
twojem zlozeniu do trumny, urze-
dowem i poprawnem. przynie$liSmy
tu to pudto, zawierajgce twoje zwtlo-
ki, otworzyliémy je bez wahania,
bez trwogi, zdarliSmy ten catun,
no i tak, tak jest, bralismy cig,
dotykalismy, traktowaliSmy, poru-
czaliémy dziataniu najwyzszych sit
przyrody, az wreszcie, w momencie
przeze mnie wskazanym, na uderze-
nie doktadne zegara wrozebnego,
godziny wyrocznej, przeksztalcili-
§my tg klodeg ciata, ktora byta juz
w szponach zepsucia i zgrozy, wko-
biete zywa, istng, umocniong, wigk-
szych rozmiarow, umystowo wzmo-
zong, a ktorej wszystkie obelgi,
przekleristwa i zlorzeczenia sg, mi-
mo jej wsciektosci, fanfarg naszej
chwaty, hymnem glo$nym naszego
zwycigstwa.  Wazylem, mySlatem,
trudzitem sie... osiggnatem; ty wiesz
wigcej ode mnie pod jednym wzglg-
dem. Do kata! ty widzialas, oto
zastuga szczegdlnal Ja, by dzieta
dokonaé, stawitem czoto $mieszno-
Sci, podjatem drwiny ukryte moje-
go ucznia, ktory moéwit do siebie:
alchymista zwichngt rozum, czarno-
ksieznik utracil klepki, biedny mistrz!
to poczatek uwigdu wtadz jego!
Wszystko to myslat Chesed! A te-
raz — czy znasz wageg tych stéw
moich silnych?  Sadzisz-li, ze to
zjaw twego wskrzeszenia unosi go
sréd przestrachu?  Nie, Netzah! to
moc moja, to wiadza moja, zwy-
cigstwo moje! Netzah, poddanko
moja, rzeczy moja, tryumiie mdj,
na kolana! DCN.

Przektad z angielskiego.

dyi mitosci Ireny do Hadiego. Byta
cala pod czarem tego tarica i mu-
zyki, ktéra mu towarzyszyta. Teraz
Irena byta blizko, i Domini mogla



byta widzie¢, ze bez tego natchnie-
nia twarz jej nie byta pigkna. Byla
zatoSliwie chuda, zatoSliwie $ciagla
i dzika. Zycie fatalnie wypisato na
niej—tak, jak wypisuje na twarzach
biednych dzieci ulicznych —wyraz
jeden: potrzeba. Tak, jak tamte
mialy za mato, tak ta tariczaca mia-
ta za duzo. Blask od jej szaty ze
ztotogtowu, okrytej ztotemi monec-
tami, w $wietle lamp byl silny, ja-
rzgcy. Domini patrzata na nig i na
dwa ostre noze ponad jej glowa,
patrzata na jej gwaltowne, drgajgce
poruszenia--i sama tez drgnela,
wspomniawszy opowiadanie Batu-
cza o mordowanych tancerkach.
W Beni-Mora bylo snadZ niebez-
piecznie mie¢ zbyt duzo.

Irena byta teraz bardzo blizko.
Zdata si¢ by¢ tak pograzona w za-
chwyceniu tarca, izDomini catkiem
na razie nie przyszto do glowy, ze
idzie ona w $lady Ouled-Naili, kt6-
ra brudng swgq glowg zlozyla na
kolanach cudzoziemca. Dopiero kie-
dy byla tuz przed nig i stala tak,
wykonujac swoj drgajacy taniec,
wcigz dzierzgca sztylety nad glowg,
Domini zrozumiala, iz jej podt-zam-
knigte namigtne oczy upatrzyty so-
bie cudzoziemkg—i ze musi dodac
monete do jej ztotego potoku. Wy-
jeta tedy portmonetkg, lecz odrazu
nie data pienigzka. Z bezlitosnym
zabiegiem swej pici zanotowala
wszystkie braki tancerki. Byla ona
mtoda, — tak, ale byla bar-
dzo zuzyta. Usta jej obwisty. W ka-
tach oczu byty cienkie linie, idgce
wdol.  Czolo jej byto tem, co Do-
mini mienita w swych myslach wy-
gladem meczenskim. Tem niemniej
bytc ono dzikie i zwycigskie. Smu-
kie jej ciato mowito o sile, a spo-
sob zachowania o pasyi trawigcej.
Nawet tuz blizko, nawet gdy si¢
zatrzymata po monetg i gdy oczy
jej lekliwie pytaly Domini, rozta-
czala dokota siebie atmosfer¢ wiel-
ce wiladng, ktora wzbudzata krew,
kazata sercu bi¢ i tworzyla te¢skno-
t¢ do rzeczy nieznanych i gwalto-
wnych. Patrzac na nig, Domini czu-
ta, iz Irena musiala zy¢ chwilami
wspaniale, ze mimo swej mrocznej
kondycyi i ciaglego wyciericzania—
odktadanego jedynie na chwile tan-
ca- musiata znac¢ rozkosze nat¢zo-
ne i ze, dopoki tylko zy¢ bedzie.
bedzie miata wladze odczuwania
ich cigglego. Bylo w niej cos pto-
ngcego, co miato plonac¢ az poki
zycia, zar przyrodzenia, ktéry mial
by¢ wiecznie rozpalonym do czer-
wonodci. Ten zar wlasnic czynil
ja bozyszczem arabow i niecil Swia-
tto pigknosci skros jej dzikie ksztalty.

Duch ptonat.

Domini siggngta nareszcie rekq
do portmonetki i wyjela ztotg mo-

nete. Juz ja miata ofiarowac Ire-
nie, gdy bialy ttomok, ktérym byl
Hadi, poruszyt si¢ nagle, choc
zwolna, tak jak gdyby co$ w nim
si¢ poruszyto. Irena dostrzegla to
pototwartemi oczyma. Domini po-
data si¢ naprzod i przeciagngta mo-
nete, lecz wraz cofnglajq, zadrzaw-
szy. Irena w jednej chwili prze-
obrazila sie. Zamiast trzymac szyje
odrzucong wtyt i wystawia¢ swe
lono, uniosla je, rzucita naprzod.
Rece jej opadly do bioder. Oczy
rozwarly si¢ szeroko i byly pelne
ostrego, przejmujgcego natezenia.
Sny i widzenia odbiegly jg. Teraz
byta jedynie okrutng 1 pytajaca,
i strasznie rgczq. Patrzata na biaty
tlomok. Ow poruszyt si¢ znowu.
Wtedy poskoczyta, btysneta zgbami,
chwycita go. Szybkim ruchem swych
chudych ragk odrzucita kaptur,iztio-
moka wynurzyta si¢ gtowa Hadie-
go i lico zastygte od strachu. Je-
den z nozow blysnat i opadt na
niego. Skoczyl z miejsca i krzyk-
nat przejmujqco. Zuzanna zawto-
rzyta echem. Wtedy w calej izbie
wszczal  si¢  zamet bialych  szat
i czlonkow ruchomych. Wszystko
w jednej chwili zakotlowalo sig,
wolajac, - chwytajac, walczac. Do-
mini chciala si¢ wydosta¢, lecz zo-
stala naraz $cisnigta i nie mogta
powsta¢, ani uwolni¢ swych rak,
ktore zostaty przycisnigte do jejbo-
kéw przez thum dokota. Przez chwi-
lg sadzita, ze bedzie zgnieciona lub
zaduszona. Nie czufa strachu, je-
dynie oburzenie, jak chtopiec ude-
rzony i zahamowany w odwecie.
Znowu rozlegt si¢ krzyk. Byl to
gtos Hadiego.

Zuzanna staneta, lecz zostata
odigczona od swej pani. Otaczato
ja rami¢ Batucza. Domini wsparia
si¢ r¢koma o fawg i probowata wy-
dostac sie silg, stawigc gwaltownie
swoje szerokie ramiona fali arabdw,
ktorzy si¢ nad nig spigtrzyli, za-
krywajac jej twarz i glowg po-
wiewnemi swemi szatami, a to
wszystko w celu przyjrzenia sig
walce tancerki i Hadiego. Dusita
si¢ prawie, czuta duszny zaduch
potu, kiory owiongl ja raptownic.
Juz byta blizkq omdlenia, gdy uczu-
ta, jak dwie palace, gorgce rece wy-
ciggajq si¢ ku niej, palce, jak szpo-
ny stalowe, chwytajq jej rece, pod-
chodzg pod ramiona i dZwigajq ja
do gory. Nie mogta widzie¢, kto
ja pochwycit, lecz zycie w rgkach,
ktore na jej r¢kach spoczely, zmie-
szalo si¢ z zyciem jej rak, jak fluid
zywotny miesza si¢ z drugim, i zda-
walo si¢ wskré$ przeplywad, az je
uczuta w swem ciele - 1 miata dziw-
ne wrazenie. jak gdyby lico jej zo-
stalo pochwycone w dziki szpon
i serce takze.

Jeszeze chwila 1 byta juz na
nogach i na ulicy, oswietlonej ksig-
zycem, pomigdzy malemi biatemi
domkami. Ujrzata gwiazdy i bal-
kony malowane, nattoczone umalo-
wanemi kobietami, patrzacemi wdot
ku kawiarni, ktorg porzucita. i ¢wier-
kajgcemi glosno. przenikliwie. Uj-
rzata oddzial strzelcow tubylczych,
maszerujgcych w dwa rzgdy ku
drzwiom. w ktorych arabowie wciqz
jeszcze sig¢ miotali. A potem uj-
rzata, ze cudzoziemiec byt przy
niej. Nie zdziwita si¢ zgola.

— Dziekuj¢ panu, ze mnic pan
wydobyl — rzekta raczej gtucho.
Gdzie moja panna?

— Wydostala si¢ juzprzed na-
mii jest z przewodnikiem.

Podnidst swe rece i patrzat na
nie ostro, powaznie, pytajaco.

— Czy pan sig nie skaleczyt
wypadkiem?

Szybko opuscit rgce

— Ach, to nie to...

Urwat zdanie i milczat. Domi-
ni wcigz stala, westchneta gieboko
i za$miata sic. Czula wcigz gniew
i za$miala sig¢ dla wtasnego zapa-
nowania. Gdyby nie traktowata
zartobliwie catego tego wydarzenia,
byta by gotowa i§¢ z powrotem ku
drzwiom kawiarni i bi¢ na prawo
1 na lewo mezczyzn, ktorzy jej
omal nie zadusili. Wszelki gwalt,
zadany jej cialu, nawet nieumysine
potragcenie na ulicy — jakby w tem
byla istotna sita—zdawato si¢ wy-
zwala¢ w niej dyabla, takiego dya-
bta, jaki mogt dziata¢ jedynie
w mezcezyznie.

— Co za ludzie!—rzekta.—Ja-
kie dzikie twory!

Zasmiata si¢ znowu. Patrol
przemocq torowat sobie droge do
drzwi kawiarni.

— Arabowie
pani!

Spojrzala na nicgo, a potem
rzekla nagle:

Pan mowisz po angielsku?

Towarzysz jej zawahat si¢. By-
to catkiem widocznem, iz rozwazat,
czy odpowicdzie¢ ,tak*“, czy ,nie".
Wahanic to w tej sprawie bylo bar-
dzo dziwnem. Wreszcie odrzekt,
lecz wcigz po francusku.

—- Tak jest.

[ wiasnie, gdy to mdwit, do-
strzegla na jego twarzy, iz chciat
powiedzie¢: ,Nie®.

Arabowie poczeli sie wysypy-
wac z kawiarni. Patrol oczyszczal
miejsce. Kobiety, wychylone na
balkonach, krzyczaty przenikliwie,
dopytujqc si¢ istotnej przyczyny za-
mieszki, a mezczyzni, stojacy u do-
tu i wznoszacy bronzowe swe lica
w ksigzycu, odpowiadali glosem
wzburzonym, gwaltownic gestyku-

zawsze sg tacy,



lujgc ramionami, z ktérych poosu-
waly si¢ ich powiewne rgkawy.

— Ja jestem angielkq —rzekla.

Mimo to, wcigz byla zniewolo-
na mowic po francusku, jak gdyby
jakas nieznana powsciggliwos¢ ka-
zala jej to czyni¢. On nic nie od-
rzekt. Stali obecnie znowu w ge-
stym tlumic, ktdéry falowal, napty-
wal.  Ukazali si¢ zolnierze, prowa-
dzgcy lIren¢. Za ng szedl Hadi,
krzyczac, jak w napadzie furyi. Na
jednej z jego rak bylo nieco krwi
i strumyk krwi na przedzie rozchy-
lonej koszuli, ktéorg miat pod bur-
nusem. Krzyczac i idgc, wyciggat
wcigz ramiona ku Irenie i zagady-
wal po frantowsku do otaczajacych
go arabow. Gdy ujrzat kobiety na
balkonach, zatrzymat si¢ na chwilg
i zawotal ku nim, jak czlowiek po-
mieszany. Strzelec popchnat  go
naprzod. Kobiety, ktére si¢ uci-
szyly, zeby go slucha¢, znow wy-
buchngly cata falg gwaru. Irena
patrzata catkiem biernie i szta sta-
bym krokiem. Pochdd ten zniknat
w ksiezycu, odprowadzany przez
cizbe.

Dojeta Hadiego—rzekta Do-
mini.- Batucz musi by¢ rad.

Nie czuta wcale, zeby byta tem
zasmucona. W gruncie rzeczy czu-
la, iz jest nawet rada. Zeby tancer-
ka miata zamierzy¢ rzecz i chybi¢,
to zdawaloby sigjej przeciwienstwem.
Struzka krwi przytem, ktorg tylko
co zobaczyta, odjeta jej rapto-
wnie wszystkq zlo$¢ 1 jakby ulzyta
jej.  Odzyskata panowanie nad sobg.

— Dziekuj¢ panu raz jeszcze —
rzekta do towarzysza.—I... dobranoc.

Przypomniata sobie zdarzenie
na wiezy dzisiejszego popotudnia
i postanowita tym razem polozyc
stanowczy kres i nie wystawiac sig
na podobne porzucenie. Ruszyta
w ulicg, lecz on wcigz szedt przy
niej w milczeniu. Zatrzymata sig.

- Jestem panu bardzo obo-
wigzana za wyswobodzenie mnie,—
rzekta, patrzac mu prosto w oczy.
A teraz, dobranoc.

Pierwszy to raz wytrzymal
wzrok jej bez niepewnosci, i wtedy
zobaczyla, iz, jakkolwiek byl waha-
jacym sig¢, niezrecznym i nawet do
pogardzenia — jak wtedy, gdy po-
Spieszal droga za pochodem mu-
rzyniskim, — umial by¢ takze mg-
zem samodzierzca.

Po6jd¢ z panig

— A to czemu?

— Teraz noc.

— Nie obawiam sig.

Péjde z panig.

Powtérzyt to surowo i spojrzal
na nia, marszczgc brwi.

— A jezeli odmowig? - rzekia,
wazac, czy ma odmowic, czy nie.

— Bedg pani towarzyszyt.

rzekt.

Z wyrazu jego twarzy spo-
strzegla, iz on takze myslat o tem,
co stato si¢ po potudniu. Dlacze-
gozby go miata pozbawia¢ moz-
nosci naprawy, ktérg trwozyt sig
zrobi¢ — prawdziwie trwozyl sig—
w sposob, az lito$¢ budzacy? Bylo-
by to z jej strony pycha marng
i matodusznoscig.

— Proszg tedy mi
szy¢—rzekla.

[ tak poszli razem.

Arabowie, poruszeni na wies¢
o wypadku w kawiarni Tahara, za-
chowywali sigburzliwie, ikilku z nich,
zbitych  w gromadg, kidcito sig
i krzyczato na koricu ulicy, niedale-
ko posagu kardynala. Straz Do-
mini ujrzata ich 1 zawahata sig.

— Sadze, pani—rzekl,—ze le-
piej bedzie pdjS¢ w boczng uliczke.

— Doskonale. ChodZmy tu,
nalewo. Uliczka ta doprowadzi nas
do hotelu, bowiem jest rownolegta
do domu wrdzbiarza z piasku.

Cudzoziemiec drgnat.

— Wroézbiarza z piasku?—rzekt
swym nizkim, dziwnym gtosem.

— Tak jest.

Weszta w  malg uliczke.
szedl z nig razem.

— Czyli$ go pan nie widziat—
tego czteka z workiem piasku?

Nie, pani.

— Mowi on przesztos¢ z pia-
sku pustyni i przepowiada przy-
sztosc.

Cudzoziemiec nic nie rzek! na to.

- Czy pojdziesz pan do nie-
20 z wizytq?—zapytata Domini cie-
kawie.

— Nie, pani.
obchodzi.

Naraz zatrzymata sig.

— O, patrz pan!—rzekla.— A tu
cos innego na calej tej ulicy.

W matej uliczce balkony do-
mow dotykaty sig. Lecz na ich po-
rgczach nikt si¢ nie pochylal. Gto-
sy szczebiocace nie przerywaly ci-
szy lgkliwej, ktéra panowala w tej
dzielnicy Beni-Mory. Swiatto ksig-
zyca byto tu stabsze, zacmione
zwartym rz¢dem budynkow, i przez
chwile nie wida¢ tu bylo nikogo.
Wrazenie ustronia i ciszy byto tu
gtebokice i poniewaz okna domow,
drobne i okratowane, byly ciemne,
Domini zdawalo si¢ na razie, ze
mieszkancy dzielnicy tej spoczywali
juz w $nie pograzeni. Przechodzgc
atoli dalej, spostrzegta nikle i bia-
te Swiatetko, indziej drugie — i wi-
dok framugi: posta¢ siedzacg i two-
rzgcq ciemng sylwete na biatem tle;
drugi otwoér—i takgz postac siedza-
cq. Zatrzymata si¢ i stata bez ru-
chu. Cudzoziemiec stal obok niej.

Uliczka byta ulicg kobiet. W ka-
zdym domu z obu stron drogi —
podobny obraz cierpliwego oczekiw:-

towarzy-

On

Nic mnie to nie
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nia: wazki tuk maurytanski z drzwicz-
kami drewnianemi, przywartemi do
Sciany, ukazywatl schody i krgcace
si¢ wzwyz schodki, wiodgce ku ta-
jemnicy; na mnajwyzszym stopniu
zwykly lichtarz ze Swieczkg, drga-
jaca ptomykiem, a tuz pod nim —
dziewczg, suto umalowane, okryte
dziwacznemi klejnotami i wspania-
le ubrane, z rekoma ubarwionemi
henng, z nogami podgigtemi, z oczy-
ma, $ledzacemi z pod brwi mocno
uczernionych i przediuzonych az do
spotkania si¢ nad osadgq nosa, ku
ktéremu wiele czarnych punkcikéw
schodzito; z nagiemi bronzowemi
kostkami, przybranemi w wielkie
bransolety ze srebra i zlota. Na
kazdqg z tych czuwajacych $wieca
rzucata mdle $wiatto, w polowie
odkrywajac je, w drugiej lewej po-
lowie nurzajac je w cieniu, nad bia-
temi schodami, otoczonemi bia-
tym murem. I w tej ciszy zupel-
nej, w zupelnym bezruchu, kazda
z nich wygladata, jak pefnia tajem-
nicy, gdy tak palrzata bez przerwy
w pustg i wazka uliczkg.
Dziewczyna, przed ktdrej mie-
szkaniem Domini zatrzymata sig,
byta Uledg Nailg, z kwadratowem
przybraniem gtowy z barwnych piér
1 chustek, w szalu rézowym i sre-
brnym, w niebieskiej spddnicy z ja-
kiej$ przezroczej materyi, osypanej
srebrnemi kwiatkami, opasana sze-
rokim srebrnym pasem, wysadza-
nym kwadratowemi kawatkami czer-
wonego korala. Siedziata prosto
i wygladataby istotnie, jak bozy-
szcze, usadowione do jakich§ dzi-
wnych poktonéw, gdyby jej diugie
oczy nie btysngty i gdyby nie po-
ruszyta sig, zwracajac uroczyscie
gtowe ku Domini i ku mezczyznie,
ktory stal nieco opodal, patrzgc
z nad jej ramienia.
DCN.

TRESC NUMERU 18-go.

Emilia Plater. Wactaw Gaqsiorowski.
Marzyciel. Wtadystaw St. Reymont.
Zbrodniarz. Ignacy Grabowski.
Proba wskrzeszenia. de Larmandie.
Ogrod Allaha. Robert Hichens.

PRENUMERATA wynosi z przesylka po-
cztowa: 4 rb. rocznie, 2 rb. péirocznie;
1 rb. kwartalnie.
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